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Soundbar Kurzanleitung
| Produkt installieren und benutzen

Die Soundbar mit lhrem TV-Gerat verbinden iiber ein
Lichtwellenleiter-Kabel oder ein HDMI-Kabel.
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Soundbar (D) Kabelloser Subwoofer - Sollte in der Nahe der

Empfanger fiir Fernbedienung / Statusanzeige Soundbar installiert werden.
prang qg qg

Lautsprecher fiir hinten / Kabelloser Empfanger (B) Externes Gerét - (Blu-ray Player, Spielekonsole
(separat verkauft, SPK8-S) usw.)



\Wenn Sie ein externes Gerat benutzen (z. B. Blu-ray Player, Spielekonsole usw.), dann schlieRen Sie dieses an
die Soundbar tber ein HDMI-Kabel an.

Falls Sie die Lautsprecher hinten und den kabellosen Empfanger separat erworben haben, schlieen Sie
die Lautsprecher fir hinten tber Lautsprecherkabel am kabellosen Empfanger an. Um die Lautsprecher fur
hinten am kabellosen Empfanger anzuschlieBen, von jedem Lautsprecher das schwarz gestreifte Kabel am
negativen Anschluss anschlieBen und das andere Kabel am positiven Anschluss.

@ Den Stromanschluss in folgender Reihenfolge herstellen: Kabelloser Subwoofer = kabelloser Empfanger —»
Soundbar. Dann die Soundbar einschalten. Wenn die Verbindung mit der Soundbar automatisch hergestellt
wird, leuchten die LEDs auf dem kabellosen Subwoofer und dem kabellosen Empfanger in Grin. (= Siehe

JProdukt anschlieRer]” auf Seite E.)

Das Produkt mit Ihrem TV-Gerét verwenden (—» Siehe ,,
Gerdt anschlieBen” auf Seite R3.)

@ Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken, bis die Statusanzeige ,OPT/HDMI ARC" anzeigt.

(2) Bei den Einstellungen Ihres TV-Gerats Ausgangslautsprecher auf [HDMI ARC], [Optisch] oder [Externer
Lautsprecher] stellen.

Wird das Produkt ordnungsgemaR am Produkt angeschlossen, werden in der Statusanzeige ,OPT’, ,ARC"
oder ,E-ARC" angezeigt, und Sie héren einen Signalton.

@ Produkt mit lhrem Smartphone verbinden per Bluetooth (—
Siehe ,JVia Bluetooth verbinden" auf Seite Bd.)

(1) Beim Smartphone auf die Schaltflache Einstellungen (&) tippen und §)’ Bluetooth auswahlen. Die
Bluetooth-Funktion einschalten. Aus > @) Ein)

(2) Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken, bis die Statusanzeige ,BT" anzeigt. Nach wenigen Sekunden
wird in der Statusanazeige ,BT READY" angezeigt.

Auf dem Smartphone das Produkt finden und darauf tippen. Das Produkt wird unter der Bezeichnung ,LG
DG1 (XX)" angezeigt.

(@) Wenn das Produkt mit Inrem Smartphone via Bluetooth verbunden worden ist, wechselt die Statusanzeige
wie folgt: ,PAIRED" —» ,Gekoppelt Bluetooth Geritebezeichnung” — BT’

Mit der App LG Sound Bar verbinden (—> Siehe ,,

lerbinden iiber die App LG Sound Barj” auf Seite [34.)

(1 Von Ihrem Smartphone aus unter Google Play die App LG Sound Bar finden und installieren.

Weitere Informationen dazu erhalten Sie, wenn Sie unter [Einstellung] die Option [Hilfe] auswahlen.



Soundbar manuell mit dem kabellosen Subwoofer oder kabellosen Empfanger
verbinden (= Siehe ,Kabellosen Subwoofer manuell verbinden" ,Manuelle|
Verbindungsherstellung” auf Seite f, [1d.)

Falls auf der Ruickseite des kabellosen Subwoofers oder auf der Vorderseite des kabellosen Empfangers
eine rote LED leuchtet, dann bedeutet das, dass die Soundbar nicht an den Lautsprechern angeschlossen
ist. Wenn das der Fall ist, in folgender Reihenfolge anschlieRen.
Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus () driicken, um das Gerét einzuschalten.
Auf der Ruckseite des getrennten kabellosen Subwoofers oder kabellosen Empfangers auf die Taste
PAIRING (Pairing) driicken. Uberzeugen Sie sich, dass jede LED griin blinkt.
- Falls auf der Rickseite des kabellosen Subwoofers nach wie vor die rote LED leuchtet, dann die Taste
auf der Rickseite des Subwoofers erneut gedriickt halten.
Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus (), driicken, um das Gerét einzuschalten.

(@) Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchten die LEDs auf der Ruickseite des kabellosen Subwoofers
oder auf der Vorderseite des kabellosen Empfangers in Griin.
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Installation

| Produkt anschlieRen

Nach Anschluss des kabellosen Subwoofers genieRen Sie einen besseren Klang.

Den kabellosen Subwoofer automatisch verbinden

Nach Durchfiihrung der Installation wird der kabellose Subwoofer automatisch mit der Soundbar verbunden. Der
Subwoofer wird in folgender Reihenfolge mit der Soundbar verbunden.

Das Netzkabel im kabellosen Subwoofer einstecken.
Das am kabellosen Subwoofer angeschlossene Netzkabel an eine Netzsteckdose anschlieRen.
Das Netzkabel am AC-Netzadapter anschlieRen.

Auf der Rickseite des Produkts das Ende des AC-Netzadapterkabels an den Anschluss DC IN (Eingang fir
AC-Netzadapter) anschlieRen.

Das Ende des am AC-Netzadapter angeschlossene Netzkabels in eine Netzsteckdose einstecken.

@ \Wenn die Verbindung automatisch hergestellt worden ist, leuchtet die LED auf der Riickseite des kabellosen
Subwoofers in Grin.

@ Hinweis « Sicherstellen, dass nur der mitgelieferte AC-Netzadapter benutzt wird. Wird ein anderer AC-
Netzadapter verwendet, kann es zu Fehlern kommen und es verfallt die Produktgarantie.



Anhand der LED auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers die
Verbindung iiberpriifen

Die LED auf der Ruckseite des kabellosen Subwoofers zeigt Ihnen den Verbindungsstatus.

LED-Farbe

Status

Grun blinkend

Verbindung wird hergestellt

Grin Verbindung erfolgreich hergestellt
Rot Mangelhafte Verbindung, oder der Subwoofer ist in Standby
Aus Netzkabel nicht angeschlossen




Kabellosen Subwoofer manuell verbinden

Falls auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers eine rote LED leuchtet, dann bedeutet das, dass die Soundbar
nicht mit dem Subwoofer verbunden ist. Wenn das der Fall ist, in folgender Reihenfolge anschlieen.
o Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus () driicken, um das Gerat auszuschalten.

Auf der Ruckseite des kabellosen Subwoofers die Taste PAIRING driicken. Uberpr'ufen, dass auf der
Rickseite des Subwoofers die LED in Griin blinkt. Falls auf der Rickseite des kabellosen Subwoofers nach wie
vor die rote LED leuchtet, die Taste auf der Rickseite des Subwoofers erneut gedriickt halten.

Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus (), driicken, um das Gerat einzuschalten.

\Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, leuchtet auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers die LED
in Grun.

@ Hinweis « Installieren Sie die Soundbar moglichst nahe am kabellosen Subwoofer. Je geringer der
Abstand zwischen Soundbar und kabellosem Subwoofer ist, desto besser ist der Klang.
- Bitte sorgen Sie daftr, dass sich zwischen Soundbar und kabellosem Subwoofer keine
Hindernisse befinden.
- Damit keine Funkinterferenzen entstehen, sollte zwischen Soundbar oder kabellosem
Subwoofer und anderen starke elektromagnetische Wellen erzeugenden Geraten (z. B.
WLAN-Router, Mikrowellengerat usw.) ein Abstand von mindestens 1 m bestehen.




Die Lautsprecher fiir hinten am kabellosen Empfanger anschlieBen
(SPK8-S, separat verkauft)

Automatischer Verbindungsherstellung

Nach Durchfiihrung der Installation wird der kabellose Empfanger automatisch mit der Soundbar verbunden. Die
Soundbar wird in folgender Reihenfolge mit dem kabellosen Empfanger verbunden.

@ D Lautsprecherkabel an die entsprechenden Anschlisse der Lautsprecher fur hinten (links, rechts)
anschlieRen.
Das schwarz gestreifte Kabel am negativen Anschluss anschlieRen und das andere Kabel am positiven
Anschluss.

Die Lautsprecherkabel der Lautsprecher fir hinten (links, rechts) am kabellosen Empfanger anschlieBen.

Farbe der Anschliisse beim .
Position der Lautsprecher

Empfénger
Blau Hinten links
Grau (R) Hinten rechts

N/

Das Netzkabel des kabellosen Empfangers an eine Netzsteckdose anschlieen.
9 Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus (), driicken, um das Geréat einzuschalten.

Wenn die Verbindung automatisch hergestellt worden ist, leuchtet die LED auf der Vorderseite des kabellosen
Empfangers in Grin.

@ Hinweis + Benutzen Sie nur die Lautsprecher, die mit dem Produkt geliefert worden sind. Bei
Verwendung anderer Lautsprecher kann es zu Stérungen kommen.
« Die Lautsprecherkabel an die entsprechenden Anschlisse anschlieen. Das Positiv-Kabel am

positiven Anschluss anschlieBen und das Negativ-Kabel am negativen Anschluss. \Werden die
Kabel falsch angeschlossen, wird der Ton gestort oder es werden keine Bassténe Ubertragen.



Verbindungsstatus anhand der LED-Farbe priifen

Die Farbe der LED auf der Vorderseite des kabellosen Empfangers signalisiert den Verbindungsstatus.

LED-Farbe Status

Griin blinkend Verbindung wird hergestellt

Grin Verbindung erfolgreich hergestellt

Rot Mangelhafte Verbindung, oder der Empfanger ist in Standby
Aus Netzkabel nicht angeschlossen

Manuelle Verbindungsherstellung

Falls auf der Vorderseite des kabellosen Empfangers eine rote LED leuchtet, dann bedeutet das, dass die Soundbar
nicht am Empfanger angeschlossen ist. \Wenn das der Fall ist, in folgender Reihenfolge anschlieen.

o Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus () driicken, um das Gerat auszuschalten.

Auf der Riickseite des kabellosen Empfingers die Taste PAIRING driicken. Uberpriifen, dass auf der
Vorderseite des kabellosen Empfangers die LED in Griin blinkt.

Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus () driicken, um das Geréat einzuschalten.

Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, leuchtet auf der Vorderseite des kabellosen Empfangers die LED
in Grin.

@ Hinweis « Die Lautsprecher hinten sollten mindestens 30 cm Abstand haben von TV-Gerat oder
Monitor.
« Damit keine Funkinterferenzen entstehen, sollte zwischen Soundbar oder kabellosem

Empfanger und anderen starke elektromagnetische \Wellen erzeugenden Geraten (z. B.
WLAN-Router, Mikrowellengerat usw.) ein Abstand von mindestens 1 m bestehen.

10



Ferritkern anbringen (optional)

Je nach im Land Ublichen Standards wird moglicherweise kein Ferritkern zur Verfigung gestellt.

Ferritkern an Lautsprecherkabeln anbringen

Um Funkstorungen zu reduzieren, den Ferritkern an den Lautsprecherkabeln anbringen.
@ Um den Ferritkern zu éffnen, an Teil [a] ziehen.

Die Lautsprecherkabel vom kabellosen Empfanger zweimal um den Ferritkern wickeln.
Den Ferritkern schlieBen, sodass es klickt.

11
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Raumklang einrichten

Die Raumklangfunktion erméglicht, 3D-Klang, der Giber mehrere Audiokanale erzeugt wird, auf beeindruckende
Weise tiber die Lautsprecher zu héren, unabhangig von den Kanalen der urspriinglich aufgenommenen Inhalte.

Wenn die kabellosen Lautsprecher fiir hinten angeschlossen sind und wenn Sie zum Beispiel Uber 2.0 Kanale
aufgezeichnete Musik mit Standard-Klangeffekten horen, dann kénnen Sie folgende Unterschiede horen.

= p N
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Wenn Raumklang eingeschaltet ist

@ Hinweis « Die Lautsprecher sind wie folgt positioniert.

Vordere Lautsprecher

Mittellautsprecher

Subwoofer

®eoE

Lautsprecher fir hinten




Raumklang ein- und ausschalten

@ Halten Sie die Schaltflache Sound Tuning (% 3 Sekunden lang gedriickt. Das Produkt schaltet sich in den
Einstellmodus und Sie sehen ,O0N-SURROUND"

>

Wahrend ,OFF-SURROUND" auf der Statusanzeige abrollt, die Taste Klang-Abstimmung [s#) erneut
driicken. Die Statusanzeige wechselt zu ,,ON-SURROUND" und die Funktion wird eingeschaltet.

=&
CIOCIN

> | ON-SURROUND

Falls Sie Raumklang ausschalten wollen, die Taste Klang-Abstimmung (:# fir 3 Sekunden gedriickt halten.
Wenn auf der Statusanzeige ,0N-SURROUND" abrollt, erneut auf die Taste Klang-Abstimmung
driicken.

SSASY,
SO

> | OFF-SURROUND
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Lautsprecherklang auf Basis von Eingangskanilen

Ausgang
Klangeffekte Eingang Lautsprecher hinten Lautsprecher hinten
nicht angeschlossen angeschlossen
2.0 Kanale <~ B ‘g’
Al SOUND PRO : = <
Klang angepasst
durch kinstliche 5.1 Kanale - o
Intelligenz sTS \\\-'/’;_\‘\’AV =4
7.1 Kanale oder mehr
BASS BLAST 2.0 Kanale
(BASS BLAST+) —_—
Klang mit 5.1 Kanale & & = \';__\\\\//A\'/ =
verstarkter Bass- = ==
Ubertragung 7.1 Kanale oder mehr
2.0 Kandle = —~ 8
STANDARD : =< ‘
Sie kdnnen einen
optimierten Klang 5.1 Kanale o o
genieRen. T \\\-'/’;__\\@//A\V 4
7.1 Kanale oder mehr -
2.0 Kanale
MOVIE g
3D Klang wie im 5.1 Kanale & & & \%\//A\/
Kino - =
7.1 Kanale oder mehr
50 Kanil sTS
MUSIC L Kande
Klangdynamik ——
wie in einer 5.1 Kanale om——
Konzerthalle \\-";_\V//\\\-'ﬁ 4
7.1 Kanale oder mehr = @




Das Produkt kennen lernen

| Vorderseite

Empfanger fiir die Empfangt Funksignale von der Fernbedienung.
Fernbedienung

Statusanzeige Optionen wie Eingabemodus und Lautstarke werden in Textform angezeigt.

+ Wenn 15 Sekunden lang kein aktives Eingangssignal empfangen wird, wird
die Statusanzeige automatisch abgedimmt. Bei Driicken der Taste wird die
Statusanzeige wieder hell.

Ein/Aus () Damit wird das Produkt ein- oder ausgeschaltet.

Funktion (F) Um die gewiinschte Funktion oder den Eingabemodus auszuwahlen, wiederholt
auf diese Taste driicken.

Statusanzeige Beschreibung

Das Produkt mit einem TV-Gerat verbinden, das den
OPT/HDMI ARC Anschluss per Lichtwellenleiter-Kabel, ARC, E-ARC oder
LG Sound Sync unterstitzt.

BT Das Produkt via Bluetooth verbinden.

Das Produkt mit einem TV-Gerat verbinden, das LG

LGV Sound Sync (Wireless) unterstitzt.
HDMI Das Produkt Uber den HDMI-Eingang anschliefzen.
usB Das Produkt an ein USB-Speichergerat anschlieRen.
Lautstérke (— Lautstarke der Lautsprecher regulieren in Stufen von 0 bis 40.
@ Hinweis + Um Strom zu sparen, schaltet sich das Gerat automatisch aus, wenn langer als 15 Minuten

kein Eingangssignal von einem externen Gerat empfangen wird.

15
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| Riickseite

N
[ OPTICALIN *—
D HDMI IN ————— @

HDMI OUT o
(TV eARC/ARC)

)

1 DCIN Hier den AC-Netzadapter an das Produkt anschlieRen.
p
) OPTICALIN Um das TV-Gerat per Lichtwellenleiter-Kabel am Produkt
p

anzuschlieRen, das daftr benutzte Lichtwellenleiter-Kabel hier

einstecken.
k) HDMIIN Um ein externes Gerat am Produkt anzuschlieRen, das daftir
(3]

benutzte HDMI-Kabel hier einstecken.

[~

HDMI OUT (TV eARC/ARC)

Um ein TV-Gerat am Produkt anzuschlieRen, das daftir benutzte
HDMI-Kabel hier einstecken.

USB-Anschluss

Um Musik von einem externen Gerat wiederzugeben, das
benutzte USB-Speichergerat hier anschlieRen.




| Fernbedienung kennen lernen

Mit der Fernbedienung konnen Sie auf alle Funktionen des Produkts zugreifen, von Ein- und Ausschalten bis zur
Aktivierung von Cinemascope-Klang.

Batterien austauschen

Benutzen Sie 1,5 V AAA Batterien. Die zwei Batterien

in die Fernbedienung einsetzen in der Richtung, wie es

in der Abbildung gezeigt wird.

(1) Auf der Riickseite der Fernbedienung die
Batterieabdeckung 6ffnen.

Die Batterien einsetzen, dabei auf die richtige Lage
der Pol-Markierungen + und - achten.

Die Batterieabdeckung schliefzen.

Bei Einsetzen eines falschen Batterietyps besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.

Ein/Aus (O Das Produkt ein- /ausschalten

Lautstérke () Die Lautstarke regulieren

Uberspringen/ Zur Wiedergabe des vorigen Musikstticks auf die Taste (k4] driicken. Zur Wiedergabe
Suchlauf des nachsten Musikstiicks auf die Taste (sl driicken.

\Wahrend eine Datei auf einem USB-Speichergerat wiedergegeben wird, die Taste
Uberspringen/Suchlauf () ) gedriickt halten. Die Suche beginnt. Die Wiedergabe
erfolgt ab dem Moment, in dem Sie Ihre Hand wegnehmen.
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Wiedergabe/
Pause

Fur Wiedergabe oder Pausieren eines Musikstuicks auf diese Taste dricken.

BT (Bluetooth) Verbindungssperre: Hierbei konnen Sie ein Bluetooth-Gerat
nur mit den Bluetooth- und LG TV-Funktionen verbinden. Um die Bluetooth-
Verbindungssperre ein- oder auszuschalten, Wiedergabe/Pause [Mi ca. 3
Sekunden lang gedriickt halten, und bei aktiver BT-Funktion (Bluetooth) die
Taste erneut driicken. (= Siehe ,Eperre der Bluetooth-Verbindung (BT LOCK]"
auf Seite B3)

Die Taste drticken und den gewtnschten Klangeffekt auswahlen.

Statusanzeige | Beschreibung
Al SOUND PRO Durch kunstllche Intelligenz wird die optmale
Klangeinstellung passend zum Inhalt gewahlt.
BASS BLAST ' . . )
(BASS BLAST+) Wiedergabe mit verstarkten Basstonen.
STANDARD Sie kénnen einen optimierten Klang genieRen.
MOVIE 3D Klang wie im Kino.
Musik aus der Musikquelle wird so wiedergegeben, das sie
MUSIC ;
besser klingt.

Wenn das Produkt einen Dolby Atmos® oder DTS:X® Stream erkennt, ist es nicht
moglich, den Klangeffekt zu wechseln. Selbst wenn Sie dann auf Klangeffek
driicken, reagiert das Produkt nicht darauf: Zudem erscheint im Anzeigefenster
die Meldung ,NOT SUPPORTED’

Wenn dieses Gerat DTS Stream im MOVIE-Modus erkennt, gibt es den Stream
wieder unter Nutzung der DTS Virtual:X Technology.

+ TV-Fernbedienung: Sie konnen die Lautstarke dieses Produkts Uber die
Fernbedienung lhres TV-Gerats steuern, selbst wenn es sich um ein Produkt
eines anderen Herstellers handelt. Zum Ein- und Ausschalten der TV-

gedriickt halten und dann erneut drticken. (= Siehe JMit der TV-Fernbedienung]

" auf Seite pd)

® Klang-
Abstimmung (%

Zum Anpassen des Klangs der angeschlossenen Lautsprecher. Mehrmals auf

die Taste Klang-Abstimmung (%] driicken, um den gewiinschten Lautsprecher
auszuwahlen. Dann auf die Taste Lautstérke (—) (4 driicken, um die Lautstarke zu
lauter oder leiser zu machen.

Statusanzeige :_'\:ft‘:it?:::ne Einstellbereich
WF Subwoofer -15-6
Mittellautsprecher -6-6
R Hinterer Lautsprecher -6-6
Vorderer Lautsprecher
TRE (Hohen) ’ s
BAS Vorderer Lautsprecher (Basse) | -5-5

Fir 3 Sekunden oder langer die Taste Klang-Abstimmung (i) gedriickt halten,
um Raumklang ein- oder auszuschalten. (= Siehe ,Raumklang einrichter]” auf
Seite [4)




Funktion (F) Wiederholt auf die Taste driicken, um den gewiinschten Eingabemodus oder die
gewdiinschte Funktion auszuwahlen.

® summ® Produkt stumm schalten.
© Information Die Informationen zur angeschlossenen Eingangsquelle oder zu Bluetooth
einsehen.

Eingabemodus/Funktion | Angezeigt in Statusanzeige

OPT/ARC/E-ARC/HDMI

(HDMIIN)

Derzeitige Tonquelle

BT

Name des verbundenen Bluetooth-Gerats

UsB

Name der derzeit wiedergegeben Musik- oder
Audiodatei

Automatische Abschaltung EIN/AUS: Zum automatischen Ein- und

Ausschalten des Gerats durch Eingangssignale: Optisch, LG TV oder Bluetooth.
Halten Sie zum Ein- oder Ausschalten der AUTO POWER-Funktion die Taste
Information (®) ca. 3 Sekunden lang gedriickt und dricken Sie die dann erneut

auf diese Taste. (= Siehe ,futo Power benutzer]" auf Seite .)

Wiederholung Wenn Musik auf einem USB-Speichergerat wiedergegeben wird, kénnen Sie den
Wiedergabemodus auswahlen, indem Sie mehrmals auf die Taste driicken.

Statusanzeige | Beschreibung

OFF Die Dateien der Reihe nach wiedergeben, danach die
\Wiedergabe beenden

ONE Die aktuelle Datei wiederholt wiedergeben

FOLDER Nur die Dateien im Ordner jeweils erneut wiedergeben

ALL Alle Dateien erneut wiedergeben
Aller Dateien in zufalliger Reihenfolge wiedergeben, dann

SHUFFLE die Wiedergabe beenden

Ordner (~)(v Durch die Ordner auf dem USB-Speichergerat scrollen. Um den gewiinschten

Ordner auszuwahlen, auf die Taste Ordner driicken.
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Mit der TV-Fernbedienung das Produkt steuern

Die Lautstarke des Produkts kann mit der TV-Fernbedienung von LG und der TV-Fernbedienung anderer Marken
gesteuert werden.

Funktionen, die per TV-Fernbedienung gesteuert werden kdnnen

Lautstarke, Stummschaltung ein/aus

Unterstiitzte TV-Marken

LG, Panasonic, Philips, Samsung, Sharp Electronics, Sony, Toshiba, Vizio

Diese Funktion aktivieren / deaktivieren

@ Die Taste Klangeffekt () 3 Sekunden lang gedriickt halten. Das Produkt befindet sich jetzt im Einstellmodus,
und Sie sehen ,,ON - TV REMOTE"

SIRSY,

>

@ Hinweis + Um zu prifen, ob die Audio-Ausgabe des TV-Gerats auf [Externer Lautsprecher] gestellt ist,
auf der TV-Fernbedienung auf die Taste Einstellungen dricken.

« Mit TV Magic Remote Control von LG ist es nicht mdglich, das Produkt zu steuern.

« Wenn beim TV-Gerat die Funktion SIMPLINK oder Sound Sync eingeschaltet ist, funktioniert
diese Funktion moglicherweise nicht ordnungsgema. Driicken Sie auf der TV-Fernbedienung
auf die Taste Einstellungen, um diese Funktion auszuschalten.



Auto Power benutzen

Durch diese Funktion wird das Produkt automatisch ein- oder ausgeschaltet, wenn das TV-Gerat oder ein
angeschlossene externes Gerat ein- oder ausgeschaltet wird.

Wenn das externe Gerat eingeschaltet wird, wird auch das Produkt automatisch eingeschaltet und wahlt eine
Funktion aus, die dem empfangenen Eingangssignal entspricht.
Die Funktion Auto Power aktivieren / deaktivieren

@ Die Taste Information (@ fiir 3 Sekunden gedriickt halten. Das Produkt befindet sich jetzt im Einstellmodus,
und Sie sehen ,OFF - AUTO POWER"

= &

>

Wahrend ,OFF-AUTO POWER" auf der Statusanzeige abrollt, erneut auf die Taste Information (®) driicken.

,ON-AUTO POWER" wird angezeigt, wenn die Funktion aktiviert ist.

OFF-AUTO POWER

> | ON-AUTO POWER

SIRAGY)
OB,

So trennen Sie das Produkt vom WLAN oder vom Drahtlos-Gerat

Die AUTO POWER-Funktion auf Aus schalten und das Produkt ausschalten.
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Am TV-Gerat anschlieRen

SchlieRen Sie das Produkt am TV-Gerat oder Beamer an, um einen vollen und qualitativ hochwertigen Klang zu
erhalten. Das Produkt ist konzipiert, lhre Lieblingsprogramme wie Spielfilme und Sportsendungen moglichst
realistisch wiederzugeben.

| Per Lichtwellenleiter-Kabel anschlieRen

Sie konnen ein Lichtwellenleiter-Kabel benutzen, um die Audioausgabe des TV-Gerats zum Produkt zu Ubertragen.
Sie konnen dann verschiedene 3D-Effeke dem Originalton hinzuftigen, um den Raum mit einem tiefen satten
Sound zu fiillen.

Fernsehsendungen sehen, nachdem das Produkt per
Lichtwellenleiter-Kabel angeschlossen worden ist

0 Wenn die Enden des Digitalkabels verhdillt sind, erst von beiden Enden die Huille entfernen.

Wenn Sie ein Lichtellenleiter-Kabel benutzen wollen, den Anschluss OPTICAL IN auf der Riickseite des
Produkts mit dem Anschluss Optical Digital Output (OPTICAL OUT) des TV-Gerats verbinden - siehe
Abbildung.

OPTICAL
out

|§| OPTICAL IN

T T )

0




Wiederholt auf die Taste Funktion 'F_ driicken, bis die Statusanzeige ,OPT/HDMI ARC" anzeigt.

> OPT/HDMI ARC

@ Auf der TV-Fernbedienung die Taste Einstellungen driicken, um ins Menii [Lautsprecher] zu gelangen, dann
den Ausgabe-Lautsprecher auf [Optisch] oder [Externer Lautsprecher] stellen. Je nach Hersteller des TV-
Gerats konnen die Einstellungen und Mentoptionen unterschiedlich lauten.

@ Hinweis « Falls ein Uber das Lichtwellenleiter-Kabel geleitetes optische Eingangssignal und ein ARC-
Eingangssignal gleichzeitig Ubertragen werden, erhalt das ARC-Signal Vorrang.

Wenn Sie ein TV-Gerat von LG benutzen

Wenn das TV-Gerat per Lichtwellenleiter-Kabel am Produkt angeschlossen ist, konnen Sie die Lautstarke mit

der LG-TV-Fernbedienung regulieren. Das geht nur bei einem TV-Gerat, das die LG TV Sound Sync Funktion
unterstutzt. Schlagen Sie in der Betriebsanleitung lhres TV-Gerats nach um zu priifen, ob |hr TV-Gerat unterstitzt
wird.

Funktionen, die mit einer LG TV-Fernbedienung gesteuert werden konnen

Lautstarke, Stummschaltung ein/aus

@ Hinweis + Wenn das TV-Gerat ordnungsgemaR am Produkt angeschlossen ist, zeigt die Statusanzeige
LGOPT"

+ Wird das Produkt zusammen mit einer LG TV-Fernbedienung benutzt, werden Lautstarke
und Stummschaltung des TV-Gerats automatisch vom Produkt ibernommen.

« Auch wenn Sie das Produkt an einem TV-Gerat von LG angeschlossen haben, kénnen Sie
nach wie vor die Fernbedienung des Produkts benutzen.
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| Verbinden durch LG Sound Sync (Drahtlos)

Wenn das TV-Gerat per LG Sound Sync (Drahtlos) mit dem Produkt verbunden ist, konnen Sie die Lautstarke mit
der LG-TV-Fernbedienung regulieren. Schlagen Sie in der Betriebsanleitung lhres TV-Gerats nach um zu priifen, ob
Ihr TV-Gerat unterstutzt wird.

Fernsehsendungen sehen, nachdem das Produkt per Bluetooth
verbunden worden ist

o Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken, bis die Statusanzeige ,LG TV" anzeigt.

> LGTV

Auf der TV-Fernbedienung die Taste Einstellungen driicken, um ins Men( [Lautsprecher] zu gelangen, dann
den Ausgabe-Lautsprecher auf [LG Sound Sync] (Drahtlos) stellen.

Wenn das Produkt mit dem TV-Gerat via LG Sound Sync (Drahtlos) verbunden worden ist, wechselt die
Statusanzeige wie folgt: ,PAIRED” = LG TV"

PARED | > | LGTV

Verbunden Bereit

@ Hinweis « Wird das Produkt zusammen mit einer LG TV-Fernbedienung benutzt, werden Lautstarke
und Stummschaltung des TV-Gerats automatisch vom Produkt tbernommen.

+Auch wenn Sie das Produkt an einem TV-Gerat von LG angeschlossen haben, konnen Sie
nach wie vor die Fernbedienung des Produkts benutzen.

+ Wenn Sie mit der Ein/Aus-Taste ()] das Produkt ausschalten, wird LG Sound Sync (Drahtlos)
getrennt.

« Jenach TV-Gerat kann das Produkt am LG TV-Gerat angeschlossen sein, auch wenn es Uiber
die Bluetooth-Funktion mit diesem verbunden ist.



| Mit einem HDMI-Kabel anschlieRen

Sie konnen den Audiokanal von TV-Sendungen Uber das Produkt ausgeben, indem Sie das Produkt mit einem
HDMI-Kabel am TV-Gerat anschlieRen. Sie kénnen dann verschiedene 3D-Effeke dem Originalton hinzufiigen, um
den Raum mit einem tiefen satten Sound zu fullen.

Fernsehsendungen sehen, nachdem das Produkt per HDMI-Kabel
angeschlossen worden ist

@ \Wenn Sie ein HDMI-Kabel benutzen wollen, den Anschluss HDMI OUT (TV eARC/ARC) auf der Riickseite
des Produkts mit dem Anschluss HDMI INF (ARC) des TV-Gerats verbinden - siehe Abbildung.

HDMI OUT
(TV eARC/ARC)
%

y

Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken, bis die Statusanzeige ,OPT/HDMI ARC" anzeigt.

> OPT/HDMI ARC

Auf der TV-Fernbedienung die Taste Einstellungen driicken, um ins Men( [Lautsprecher] zu gelangen,
dann den Ausgabel-Lautsprecher auf oder [HDMI ARC] stellen. Je nach Hersteller des TV-Gerats konnen die
Einstellungen und Mentoptionen unterschiedlich lauten.

Wenn das TV-Gerat ordnungsgemaR mit dem Produkt verbunden ist, zweigt die Statusanzeige ,ARC"

@ Hinweis « E-ARC unterstltzt qualitativ hochwertige Audioausgabe wie DTS-HD Master Audio™,

DTS:X®, Dolby TrueHD und Dolby Atmos®.

+ Wenn Sie Dolby Atmos® oder DTS:X® wiinschen, dann sollte das angeschlossene Gerat und
der wiedergegebene Inhalt Dolby Atmos® oder DTS:X® unterstiitzen.

+ Bevor Sie im Ment Einstellungen die eARC-Funktion einschalten, sollten Sie sich
Uberzeugen, dass Ihr TV-Gerat diese Funktion unterstutzt. Weitere Informationen dariiber,
wie Sie die Funktion verwenden kénnen, finden Sie in der Betriebsanleitung lhres TV-Gerats.
Abhangig vom TV-Gerat kénnen die Einstellungen unterschiedlich sein.

« Benutzen Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.
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SIMPLINK

SIMPLINK bezieht sich auf die HDMI-CEC Funktion, die es Ihnen ermdglicht, mit einer einzigen TV-
Fernbedienung ein Audiogerat oder ein Audio-Abspielgerat, das per HDMI-Kabel an ein TV-Gerat von LG
angeschlossen ist, bequem zu bedienen.
- Funktionen, die mit einer SIMPLINK-kompatiblen LG TV-Fernbedienung gesteuert werden kénnen: Ein/Aus,
Lautstarke, Stummschaltung ein/aus usw.
+ Weitere Informationen iber die Einrichtung von SIMPLINK finden Sie in der Betriebsanleitung lhres TV-Gerats
von LG.

o\

(SIMPLINK

@ Hinweis « Je nach Status des Produkts oder Status von anderen angeschlossenen Geraten ist es
maglich, dass die SIMPLINK-Funktion nicht reibungslos funktioniert.
- HDMI-CEC Funktionen durch TV-Hersteller LG SIMPLINK, Sony BRAVIA Sync/Link, Philips
EasyLink, Samsung Anynet+, etc.



Ein externes Gerat anschlieRen

\Wenn Sie an das Produkt ein Gerat wie zum Beispiel eine Spielekonsole oder einen Blue-ray Player anschlieRen,
konnen Sie die Filme und Spiele darauf noch realistischer erleben.

| Mit einem HDMI-Kabel anschlieRen

Sie konnen Ihr TV-Gerat oder ein anderes externes Gerat mit einem HDMI-Kabel am Produkt anschlieBen, damit
Sie einen tiefen satten Sound erhalten.

Ein externes Gerat per HDMI-Kabel anschlieBen

@ Sie kénnen ein externes Gerat wie zum Beispiel einen DVD-Player oder Blue-ray Player anschlieRen.
Orientieren Sie sich an der Abbildung unten, um den HDMI OUT-Anschluss des Gerats mit dem HDMI IN
Anschluss auf der Riickseite des Produkts zu verbinden.

Wenn Sie ein HDMI-Kabel benutzen wollen, den Anschluss HDMI OUT (TV eARC/ARC) auf der Rickseite
des Produkts mit dem Anschluss HDMI IN (ARC) des TV-Gerats verbinden.

= D HDMI IN

> HDMI OUT
(TV eARC/ARC)

HDMI OUT HDMI IN
(ARC)
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Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken, bis die Statusanzeige ,HDMI" anzeigt.

> HDMI

@ \Wenn das TV-Gerat ordnungsgemaR am Produkt angeschlossen ist, zeigt die Statusanzeige ,HDMI'

® Hinweis + Dolby Atmos® oder DTS:X® Audio unterstitzt 3.1 Kanale. \Wenn die kabellosen Lautsprecher
fur hinten angeschlossen sind, werden 5.1 Kanale unterstitzt.
« Checken Sie bitte im Men( Einstellungen Ihres externen Gerats die Einstellungen der Audio-
Ausgabe (z. B. Blu-ray Player oder TV-Gerat). Die Audio-Ausgabe sollte auf [Nicht kodiert],
[Bitstream], [Auto] oder [Durchleitung] gestellt sein. Schlagen Sie in der Betriebsanleitung
zum externen Gerat nach, wie Sie die Audio-Ausgabe dieses Gerats einstellen kdnnen.

+ Benutzen Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.



| Per Lichtwellenleiter-Kabel anschlieRen

Sie konnen Ihr TV-Gerat oder ein anderes externes Gerat mit einem Lichtwellenleiter-Kabel am Produkt
anschlieRen, damit Sie einen tiefen satten Sound erhalten.

Ein externes Gerdt per Lichtwellenleiter-Kabel anschlieRen

Benutzen Sie ein Lichtellenleiter-Kabel, um den Anschluss OPTICAL IN auf der Rickseite des Produkts am
Anschluss OPTICAL OUT des externen Gerats anzuschlieRen (z. B. TV, Blu-ray Player) - siehe Abbildung.

OPTICAL li| OPTICAL IN
ouT

*

\Wenn das externe Gerat ordnungsgemals am Produkt angeschlossen ist, zeigt die Statusanzeige ,OPT"
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Das Produkt als Audio-System
benutzen

| Via Bluetooth verbinden

Sie konnen Musikdateien widergeben, die auf einem Bluetooth-Gerat gespeichert sind, oder auf diesem Gerat
installierte Musik-Apps ausfuhren, um die Musik Uber das Produkt wiederzugeben.

Bitte erst Folgendes priifen.

+ Bluetooth-Gerate, die mit diesem Produkt verbunden werden sollen, missen die folgenden
Spezifikationen erftillen.

- Version: Version 4,0 oder hoher
- Codec: SBC, AAC

« Je nach Bluetooth-Geratetyp und Modell kénnen die Schritte zum Verbinden mit dem Produkt
unterschiedlich sein. Weitere Informationen zum Verbinden des Gerdts finden Sie in dessen
Betriebsanleitung.

Dazu beim Smartphone im Menu Einstellungen die Funktion [Bluetooth] aktivieren.
Je nach Hersteller und Modell des Smartphones kénnen die Mentioptionen hinsichtlich Einstellungen variieren.
@ Das Produkt einschalten.

Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken und auf der Statusanzeige ,BT” auswahlen. Nach wenigen
Sekunden wird in der Statusanzeige ,READY" angezeigt.

[O)
+

i
3

> BT > READY

Beim Smartphone auf die Schaltflache Einstellungen (& / @) tippen und ) Bluetooth auswahlen.

< comections Settings
Wi « 2
> > LG Ectronics
Suetooi « -
Bluetooth « Bluetooth off
oatausige s

<Android-Telefon> <iPhone>

Die Bluetooth-Funktion einschalten. Aus > @) Ein)



Ihr Smartphone zeigt Ihnen eine Liste mit Geraten, zu denen eine Verbindung hergestellt werden kann.
Finden Sie den Eintrag ,LG DG1 (XX)" und tippen Sie darauf:

< Bluetooth

on ©

LG DG1 (XX)

CSTonepass.

@ \Wenn das Produkt mit Ihrem Smartphone via Bluetooth verbunden worden ist, wechselt die Statusanzeige
wie folgt: ,PAIRED" —» ,Name des verbundenen Bluetooth Gerdts" — ,BT"

PAIRED | > | VSOTHING | >

Name des
verbundenen
Bluetooth-Gerats

Verbunden Bereit

Falls Sie das Produkt ,LG DG1 (XX)" nicht finden konnen, tippen Sie beim Android-Smartphone oben rechts

auf dem Bildschirm auf Aktualisieren (U, oder Sie schalten Bluetooth aus- und wieder ein; beim iPhone
gehen Sie entsprechend vor.

Csotigs Bhatoom

< Bluetooth
on St ©
LG Smart Phone

16 Speater

(S Speaker2

€3 LGDG1 (XX)

L6 Speaker 3

LG Spekerd.

<Android-Telefon> <iPhone>

@ Eine Musik-App ausfiihren und auf dem Smartphone die Musik wiedergeben.

3

@ Hinweis + XXsind die letzten 2 Stellen der MAC-Adresse des Produkts. Beispiel: Falls die MAC-Adresse

9C:02:98:4AF7:08 ist, lautet die Anzeige ,LG DG1 (08)"
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Erst lesen, bevor Sie via Bluetooth die Verbindung herstellen

Erst lesen, bevor Sie via Bluetooth die Verbindung herstellen

Je naher sich |hr Bluetooth-Gerat am Produkt befindet, desto besser ist die Verbindung.
Es kann immer nur ein einziges Bluetooth-Gerat mit dem Produkt verbunden sein.

Falls Sie auf dem Produkt die Taste Funktion (F, gedriickt haben und die Funktion ,BT" ausgewahlt haben, aber
keine Verbindung zum Bluetooth-Gerat herstellen konnten, zeigt die Statusanzeige ,READY" Uberpriifen Sie
den Status des Bluetooth-Gerats.

Bluetooth-Funktionen, die mit der Fernbedienung des Produkts gesteuert werden

konnen

Wiedergabe und Pause, Auslassen und Lautstarke

Falls das Bluetooth-Gerat das Android- oder iOS- Betriebssystem nicht unterstiitzt, kénnen Sie das
Bluetooth-Gerat nicht mit der Fernbedienung des Produkts bedienen.

@ Hinweis + Sobald die Verbindung zwischen Bluetooth-Gerat und dem Produkt hergestellt worden
ist, miissen Sie beim Produkt nur noch auf die Taste Funktion (F) driicken, wahrend die
Bluetooth-Funktion des Gerats eingeschaltet ist. Wahlen Sie ,BT" aus, damit die Verbindung
automatisch wiederhergestellt wird.

« Wenn Sie das Produkt aus- und wieder einschalten, wird das Bluetooth-Gerat nicht
automatisch wieder verbunden, auch wenn Sie ,BT" auswahlen.

+ Je nach Bluetooth-Geratetyp wird diese Funktion nicht unterstitzt oder arbeitet
moglicherweise anders.

« Beim Verbinden eines Bluetooth Gerats (i0S Gerat usw.) mit diesem Produkt oder bei der
Bedienung dieses Gerates konnen die Lautstarken beider Gerate aneinander angeglichen,
d. h. synchronisiert werden.



Sperre der Bluetooth-Verbindung (BT LOCK)

Sie konnen die Bluetooth-Verbindung auf die Funktionen BT (Bluetooth) und LG TV beschranken, um eine
unbeabsichtigte Bluetooth-Verbindung zu verhindern.
Diese Funktion aktivieren / deaktivieren

@ \Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken und auf der Statusanzeige ,BT” auswahlen. Dann ungefahr 3
Sekunden lang die Taste Wiedergabe/Pause (D] gedriickt halten.

Wahrend ,OFF-BT LOCK" auf der Statusanzeige abrollt, erneut auf die Taste Wiedergabe/Pause
driicken. ,ON-BT LOCK" wird angezeigt, wenn die Funktion aktiviert ist.

> >
@

Um diese Funktion auszuschalten, im Modus BT (Bluetooth) die Taste Wiedergabe/Pause M| fiir 3
Sekunden gedrtckt halten. Wahrend ,,ON-BT LOCK" auf der Statusanzeige abrollt, erneut auf die Taste
Wiedergabe/Pause (M| driicken.

SIRLY = &)

& () D@

@ Hinweis « Auch bei aktivierter BT LOCK-Funktion wird die Sound Bar Uber die automatische Ein-/
Ausschaltfunktion eingeschaltet. Um dies zu verhindern, deaktivieren Sie die Funktion AUTO

POWER. (= Siehe ,[Auto Power benutzer]” auf Seite P1])
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| Smartphone verbinden iiber die App LG Sound Bar.

Benutzen Sie bitte die LG Sound Bar-App, um auf bequeme Art und \Weise verschiedene Funktionen des
Produkts aufzurufen.

Bitte erst Folgendes priifen.
+ Die App LG Sound Bar gibt es in den unten aufgeftihrten Versionen.
- Android™ OS: Version 5.0 oder héher

Die App installieren

Installieren Sie die App LG Sound Bar auf lhrem Smartphone. Um die App LG Sound Bar zu installieren, konnen
Sie mit einer App zum Scannen von QR-Codes den QR-Code scannen, oder Sie kénnen die App von Google Play
herunterladen.

Download per QR-Code

o Mit einer App zum Scannen von QR-Codes den unten stehenden QR-Code scannen.

Sie werden zu der Seite geleitet, wo Sie die App LG Sound Bar herunterladen kénnen. Um die App zu
installieren, auf die App tippen.

(Android Betriebssystem)



Von Google Play herunterladen

Rufen Sie auf lhrem Smartphone Google Play auf und suchen Sie nach der App LG Sound Bar, um sie zu
installieren.

i

Android-Telefon

@ Hinweis « Je nach Hersteller und Betriebssystem des Smartphones kénnen die Mentioptionen
hinsichtlich Einstellungen variieren.

« Google, Android und Google Play sind Markenzeichen von Google LLC.
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| Ein externes USB-Speichergerit anschlieRen

Sie konnen ein USB-Speichergerat am Produkt anschlieRen, um die Musik darauf tiber das Produkt
wiederzugeben.

USB-Speichergerat am Produkt anschlieRen

@ Das USB-Speichergerit in den USB-Anschluss auf der Riickseite des Produkts einstecken.
« Das USB-Speichergerat muss direkt angeschlossen werden; falls es tber ein Hub oder USB-Kabel
angeschlossen wird, kann keine Wiedergabe erfolgen.
« Das Produkt kann nicht an ein USB-Speichergerat oder an einen MP3-Player des USB-Typs oder an ein
Kartenlesegerat angeschlossen werden, wenn dieses Gerat die Installation eines separaten Betriebsmittels
erfordert.

Wiederholt auf die Taste Funktion F_ driicken, bis die Statusanzeige ,USB" anzeigt.

usB

Ist das USB-Speichergerat ordnungsgemal? am Produkt angeschlossen, zeigt die Statusanzeige die Anzahl
der Musikdateien auf dem USB-Speichergerat. Um Musik abzuspielen, auf der Fernbedienung die Taste
Wiedergabe/Pause (M| driicken.

® Hinweis « Bei USB-Geraten mit viel Speicherplatz kann es mehrere Minuten dauern, bis alle Dateien
erfasst worden sind.
LG Electronics ist nicht verantwortlich fir Datenverluste. Um Datenverlust nach Moglichkeit
zu vermeiden, machen Sie Backup-Kopien der auf dem USB-Speichergerat befindlichen
Dateien.
« Nur die Formate FAT16/FAT32/NTFS werden unterstitzt, das Format exFAT wird nicht
unterstitzt.



Unterstiitzte USB-Speichergerite

MP3-Player Flash MP3-Player

USB Flash Gerat USB 2.0 oder hoher

Einige USB-Speichergerate werden méglicherweise vom Produkt nicht erkannt.

Spezifikationen abspielbarer Dateien

Dateinamenserweiterung Abtastfrequenz Bitrate

MP3 32 kHz - 48 kHz 8 kbps - 320 kbps

WMA 32 kHz - 48 kHz 56 kbps - 128 kbps

0GG 32 kHz - 48 kHz 64 kbps - 500 kbps
Dateinamenserweiterung Abtastfrequenz

FLAC (16 Bit/24 Bit) 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
WAV (16 Bit/24 Bit) 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

+ Anzahl abspielbarer Dateien: Bis 2.000
Maximale Anzahl an Ordnern: Bis 200
+ Das Produkt kann nicht Dateien wiedergeben, die durch DRM (Digital Rights Management) geschutzt sind.

+ Dieses Produkt kann nicht Videodateien von einem USB-Speichergerat wiedergeben.



38

Das Produkt an der Wand anbringen

Sie kénnen das Produkt an der Wand befestigen.

Befolgen Sie bei Wandmontage die unten stehenden Instruktionen.

Bitte erst Folgendes priifen.

Es kann schwierig sein, nach der \WWandmontage externe Gerate und Kabel anzuschlieRen. Darum
schlieen Sie externe Gerate mit den entsprechenden Anschlusskabeln erst am Produkt an, bevor Sie es
an der Wand anbringen.

Beachten Sie bitte Folgendes, wenn Sie das Produkt an der \Wand anbringen. \Wahrend der Montage
konnte dass Produkt beschadigt werden und es besteht Verletzungsgefahr.

- Auf an der Wand befestigte Produkte sollten keine Gegenstande abgelegt werden.

- Befestigen Sie das Produkt mit den Befestigungsschrauben sicher an der \Wand, sodass es nicht
herunterfallen kann.

- Darauf achten, dass es auRerhalb der Reichweite von Kindern ist. Wird am montierten Produkt
gezogen oder gertittelt, kénnte es herunterfallen.

Benutzen Sie die Wandhalterung ausschlieRlich fir die Installation der Soundbar an der Wand.

Falls Sie den Installationsvorgang nicht vollstandig verstehen, unterlassen Sie sofort das Installieren und
wenden Sie sich an den Kundendienst. Falls es weitere Fragen zur Installation gibt, wenden Sie sich an
einen professionellen Installateur.

Es wird empfohlen, dieses Produkt an einer Betonwand zu installieren. Es wird davon abgeraten,

das Produkt auf einer anderen Oberflachensubstanz (z. B. Holzgestell, Trockenbau-\Wand, Sperrholz,
Ziegelsteine) zu installieren. UnsachgemaRe Installation kann dazu fiihren, dass das Produkt von der
Wand fallt.

Installieren Sie das Produkt nur an einer senkrechten \Wand. Nicht an einer schragen Wand installieren,
deren Neigung nicht den Gebaudestandards entspricht, oder an einer gefliesten \Wand oder Decke. LG
ist nicht verantwortlich fiir Probleme, die aus einer unsachgemaRen Installation des Produkts entstehen,
z. B. auf gefliesten \Wanden oder Decken.

Priifen Sie vor der Installation erst das beiliegende Zubehér. Wir sind nicht verantwortlich fir verlorenes
oder beschadigtes Zubehér, wenn die innere Verpackung gedffnet worden ist.

Falls ein Saugling oder kleines Kind das beiliegende Zubehdr verschluckt, kénnen korperliche Schaden
wie zum Beispiel Ersticken die Folge sein. Achten Sie darauf, dass das beiliegende Zubehor nicht in die
Hande von Sauglingen oder kleinen Kindern gelangen kann.

Beim Festziehen von Schrauben darauf achten, dass sie fest sitzen. Beim Festziehen von Schrauben
nicht Gewalt anwenden. Sonst konnte die \WWand oder das Produkt beschadigt werden, oder es kénnte
zu anderen Beeintrachtigungen kommen.

Beim Installieren der Einheit darauf achten, dass die spezifizierte Zugbelastung nicht tberschritten wird
und dass das Produkt nicht durch dauRere Krafte Belastungen ausgesetzt wird.

Bei der Installation gutes Werkzeug benutzen, um Unfalle zu vermeiden.

Da es nach der Installation dieses Gerates schwierig ist, Anschliisse herzustellen, sollten Sie die Kabel
vor der Installation anschlieRen.



Komponenten fiir die Wandmontage des Produkts

Soundbar Wandhalterung Installationsanleitung Wandhalterung

=

Halterungsschrauben Diibel Wandhalterungserweiterung
(Option nur bei TV-Geraten mit 55 Zoll
Bildschirm)
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| Das Produkt an der Wand anbringen

@ Dic Installationsanleitung fiir die Wandhalterung befindet sich in der Verpackung des Produkts. Die zwei
\Wandhalterungs-Schablonen aneinander ausgerichtet anbringen.

Die ,TV Bottom Line" in der Installationsanleitung der \Wandhalterung an der Unterseite des TV-Gerats
ausrichten und an der Wand befestigen.
Die Mitte des an der Wand anzubringenden TV-Gerats an dem Teil ausrichten, der in der Installationsanleitung
mit , TV Center” gekennzeichnet ist.

Mit einem Stift die Schraubenldcher auf der Installationsanleitung markieren, wo die Wandhalterungen
angebracht werden sollen.

@ An den auf der Installationsanleitung markierten Stellen die Schraubenlocher bohren.
Die Wandhalterung-Installationsanleitung von der Wand abnehmen.



@ Mit den Diibeln und Schrauben die Wandhalterungen fest an der Wand anbringen.

@ Hinweis « Die Wandhalterungserweiterungen kénnen optional benutzt werden. Bei einem TV-Gerat mit
65 Zoll Bildschirmdiagonale ist die Erweiterung nicht erforderlich.

Auf der Rickseite des Produkts den Befestigungshaken ins Loch einsetzen und anbringen, sodass es gut
passt.

@ Befestigen Sie die Haken der Einheit wie nachfolgend gezeigt an den Halterungen.

-2
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So befestigen Sie mit Diibel und Schrauben

(bei Anbringung an eine Betonwand)

Dort, wo Dubel gesetzt werden sollen, mit einem Bohrer und einer Bohrspitze der Grélze @ 6 mm jeweils ein
40 mm bis 45 mm tiefes Loch bohren.

Die Bohrlcher saubern.

In die Bohrlécher jeweils einen Dubel stecken, um die Wandhalterungen damit fixieren zu konnen. (Zum
Einsetzen der Dibel einen Hammer benutzen.)

Die Wandhalterung so an die \Wand halten, dass sich die Schrauben6ffnungen mit den Lochern decken.
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Dann die Schrauben in die Dubel in den Léchern eindrehen, um die Wandhalterung zu fixieren. Die Schrauben
mit einem Drehmoment von 12 kgf/cm == 1 anziehen.

@ Hinweis

Beim Befestigen der Einheit an der Wand vorsichtig vorgehen und darauf achten, dass nichts
zu Boden fallt.

Das Produkt nicht an einer Wand befestigen, die Ol oder Olnebel ausgesetzt sein kdnnte.
Dadurch konnte das Produkt beschadigt werden, sodass es herunterfallen kénnte.

Professionelle Installateure sollten dieses Handbuch sorgfaltig lesen, um eine
ordnungsgemae Installation zu gewahrleisten.

Professionelle Installateure sollten dieses Handbuch nach der Installation ihren Kunden
geben und diese auffordern, es gut aufzubewahren, um spater darin nachschlagen zu
konnen.

Bewahren Sie dieses Handbuch nach der Installation gut auf, sodass Sie bei Bedarf darin
nachschlagen konnen.

Fragen Sie in dem Geschaft, wo Sie das Produkt kaufen, nach einem professionellen
Installateur, der Ihnen das Produkt installieren kann. Wird das Produkt nicht von einem
Fachmann oder einer Fachfrau fachgerecht installiert, kann das Gefahren mit sich bringen
und zu Korperverletzungen fihren.

Auf keinen Fall darf das Produkt an einer Stelle installiert werden, die nicht stabil ist und das
Gewicht nicht tragen kann. Wenn der Installationsort nicht fest genug ist, kann das Produkt
zu Boden fallen und Kérperverletzungen verursachen.

Wenn das Produkt nach seiner Installation an eine andere Stelle versetzt oder demontiert
werden soll, wenden Sie sich an einen professionellen Installateur. WWenn Sie versuchen, das
Produkt selber zu installieren oder zu versetzen, beachten Sie, dass die Installation eine
technische Aufgabe ist, bei der Sicherheitsaspekte zu berticksichtigen sind.

Nach der Installation darf das Produkt nicht durch schweres Gewicht oder StoRe von auRen
belastet werden. Das Produkt kénnte sich von der Wand l6sen, von der \Wand fallen und
Verletzungen verursachen.
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@ Hinweis

Wird das Produkt an der Wand installiert, sollten Stromkabel und Signalkabel nicht auf der
Ruckseite der Einheit herabhdngen. Dadurch kénnten die Kabel beschadigt werden, sodass
dann Brand- und Stromschlaggefahr besteht und ein Defekt beim Produkt bewirkt werden
kann.

Installieren Sie das Produkt so, wie es in der Installationsanleitung beschrieben ist. Die
Nichtbeachtung der Installationsanleitung kann zu Kérperverletzungen und zu Schaden am
Produkt fihren.

Bei der Installation des Produkts und der Anpassung der Hohe der Installation sollten
unbedingt zwei Personen mitwirken. Wenn eine Einzelperson alleine die Installation oder
die Anpassung vornimmt, besteht die Gefahr, dass sie sich verletzt, und das Produkt konnte
beschadigt werden.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, tiberzeugen Sie sich zunachst, dass die Wand, an
der Sie die Installation durchfiihren wollen, tragfahig und geeignet ist. Benutzen Sie die mit
dem Produkt gelieferten Schrauben und Diibel. \Wenn Sie andere Diibel oder Schrauben
verwenden, kénnen diese moglicherweise das Gewicht des Produktes nicht tragen, sodass
dadurch ein Sicherheitsrisiko gegeben ware.

Beim Bohren der Locher in die Wand darauf achten, dass ein Bohrer mit der angegeben
Starke und Durchmesser benutzt wird. Beachten Sie die angegebene Bohrlochtiefe. Die
Bohr- und Installationsarbeiten fir das Produkt missen wie in der Installationsanleitung
beschrieben ausgefiihrt werden. Sonst konnte die Installation nicht halten, sodass die
Sicherheit nicht gewahrleistet ist.

Das Produkt nicht mit einem nassen Lappen abwischen, und unter dem Platz, wo es
installiert ist, kein Heizgerat oder Luftbefeuchter betreiben. \Wasser oder Dampf kénnte

in das Produkt eindringen, es kénnte zu Hitzeentwicklung kommen und ein Brand konnte
ausgelost werden. Es besteht dann Stromschlaggefahr und das Produkt kdnnte nicht mehr
funktionieren.

Das Produkt nicht im Bereich einer Sprinkleranlage oder eines Brandmelders installieren oder
wo es zu Vibrationen oder Schlagen kommen kann oder wo eine Hochspannungsleitung oder
Hochspannungsquelle in der Nahe ist.

Vor der Installation das Stromkabel des Produkts von der Netzsteckdose trennen. Die
Installation bei eingestecktem Stromkabel birgt Stromschlag- und Feuergefahr.

Das Produkt nicht mit nassen Handen installieren. Arbeiten Sie mit Arbeitshandschuhen.
Ohne Arbeitshandschuhe kénnten Sie sich verletzen.

Installieren Sie diese Einheit nicht auf den Kopf gestellt. Teile dieses Gerates konnten
beschadigt werden, auerdem besteht Verletzungsgefahr.

Nicht mit dem Korpergewicht an der Einheit hangen, StéRe sollten vermieden werden.
Sichern Sie das Gerat fest an der \Wand, so dass es nicht herunterfallt. Herabfallen des
Gerats kann Korperverletzungen und Schaden am Gerat bewirken.

Bei Wandinstallation darauf achten, dass die Anschlusskabel nicht von einem Kind

heruntergezogen werden konnen, sodass die Einheit herunterfallen und Verletzungen
bewirken konnte.



Stativ installieren

Befestigen Sie die Haken der Einheit an den Stativen - siehe Abbildung unten.

@ Hinweis

« \Wenn Sie die Soundbar mit einem Stativ installieren, dann achten Sie darauf, dass der Sensor
der Fernbedienung des TV-Gerats nicht verdeckt wird.
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Kabel anordnen

Die Kabel kénnen mit Kabelhalterungen zusammengebunden werden.

=

@ Hinweis + Nachdem alle Kabelverbindungen hergestellt worden sind, konnen Sie die Kabel nach Bedarf
auf geordnete \Weise verlegen.



Sicherheitshinweise

| Gesetzliche Sicherheitsvorschriften

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU VERMEIDEN, NICHT DAS GEHAUSE (ODER DIE
RUCKSEITE) OFFNEN. ES GIBT IM INNEREN KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. UBERLASSEN SIE
WARTUNGSARBEITEN NUR QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL.

Dieser Blitz mit dem Pfeilspitzensymbol im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf
das Vorhandensein nicht isolierter gefahrlicher Spannung im Innern des Produktgehauses
hinweisen, die so stark sein kann, um die Gefahr eines elektrischen Schlags fur Personen
auszulosen.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks weist den Benutzer auf
wichtige Anleitungen zu Betrieb und Instandhaltung (Wartung) in der mit dem Gerat
gelieferten Literatur hin.

WARNUNG:

ZUR VERMEIDUNG VON FEUER- UND STROMSCHLAGGEFAHR DARF DIESES GERAT WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN.

Installieren Sie das Gerat in keinem geschlossenen Raum, z.B. in einem Biicherregal oder Ahnlichem.
VORSICHT:

+ Keine Hochspannungsgerate in der Nahe dieses Gerates verwenden. (Z. B. elektrische Fliegenklatschen)
Ansonsten besteht die Gefahr von Fehlfunktionen durch elektromagnetische Storungen.

Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen, wie z. B. Kerzen.

Ventilationsoffnungen dirfen niemals blockiert werden. Bei der Installation sind die Anweisungen des
Herstellers zu befolgen. Die Schlitze und Offnungen im Gehause gewahrleisten die Beltiftung und sichern einen
zuverlassigen Betrieb des Gerates und schiitzen es vor Uberhitzung. Die Offnungen diirfen niemals verdeckt
werden, zum Beispiel indem das Produkt auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine ahnliche Oberflache
gestellt wird. Dieses Gerat sollte nicht eingebaut installiert werden, wie z. B. einem Biicherschrank oder einem
Regal, falls dann keine ordnungsgemaRe Bellftung gewahrleistet werden kann oder falls die Richtlinien des
Herstellers nicht befolgt werden konnen.

Das Gerat muss ferngehalten werden von Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) und es sollten keine mit
Flussigkeiten geflllten Behalter auf das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.

+ Angaben zur Gerateidentifizierung und zur Stromversorgung finden Sie auf dem Hauptetikett an der Unter-
oder Oberseite des Gerates.

+ Achten Sie darauf, dass Kinder weder Hande noch andere Gegenstande in den *Lautsprecher-Schallkanal
einfhren.
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- * Lautsprecher-Schallkanal: Eine Aushohlung im Lautsprechergehduse zum Erzeugen satter Basse.
(Gehause)

VORSICHT beim Netzkabel
Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Fr einen Notfall muss der Netzstecker leicht zuganglich bleiben.

Beachten Sie die Spezifikationen auf der entsprechenden Seite dieser Betriebsanleitung, um sicherzustellen, dass
alle Anforderungen erfullt werden.

Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete, lockere oder beschadigte Steckdosen, Verlangerungskabel,
beschadigte Stromkabel oder rissige Leitungsisolationen bergen Gefahren und konnen Stromschlage oder Brande
verursachen. In diesen Fallen besteht Stromschlag- und Brandgefahr. Uberpriifen Sie regelmaRig die Kabel des
Gerates. Bei Schaden oder VerschleiR das entsprechende Kabel abziehen, das Gerat nicht mehr verwenden und
das Kabel von einem zugelassenen Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen.

Vermeiden Sie eine unsachgemaRe physikalische oder mechanische Belastung des Stromkabels, wie z. B. durch
Verdrehen, Knicken, Zerstechen, Einklemmen in einer Tlr oder Drauftreten. Achten Sie besonders auf Stecker,
Steckdosen und auf die Punkte, an denen das Kabel aus dem Gerat heraustritt.

Fiir Modelle, die einen Adapter verwenden

Fur dieses Gerat darf nur der mitgelieferte AC-Adapter (Netzteil) verwendet werden. Verwenden Sie kein
Netzadapter von einem anderen Gerat oder einem anderen Hersteller. Bei Verwendung eines anderen Netzkabels
oder einer anderen Stromversorgung besteht Gefahr, dass das Gerat beschadigt wird, zudem erlischt die Garantie.

Fiir Modelle, die ein Lasergerdt verwenden

Dieses Gerat enthalt ein Laser-System. Um das Gerat richtig zu verwenden,
CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und bewahren
LUOKAN 1 LASER LAITE . . B . .
KLASS 1 LASER APPARAT Sie es auf. Fur Reparaturen und \Wartungsarbeiten wenden Sie sich an

CLASSE 1 PRODUIT LASER . . . . . .

RODUK LASER einen zugelassenen qualifizierten Servicebetrieb. Durch Bedienungen,
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1 . L . . . ..
NIA3EPHOE U3MIENIVE KNACCA | Einstellungen oder Verfahren, die in dieser Anleitung nicht erwahnt werden,

CLASS | LAZER MAHSULOTI

kann gefahrliche Strahlung freigesetzt werden. Versuchen Sie nicht, das
Gehause zu 6ffnen, damit eine direkte Strahlenbelastung unbedingt
vermieden wird.




Fiir Modelle mit Batterie

Dieses Gerat besitzt eine tragbare Batterie oder Akku-Batterie.

VORSICHT: Bei Einsetzen eines falschen Batterietyps besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
Fiir Modelle, die eine eingebaute Batterie verwenden

Das Gerat nicht lagern oder transportieren bei einem Luftdruck unter 11,6 kPa und in Héhen tber 15.000 m Uber
dem Meeresspiegel.

+ Austausch einer Batterie durch eine falschen Typs, sodass SchutzmaRnahmen umgangen werden (zum Beispiel
bei einigen Lithium-Batterie-Typen);

- Entsorgung von Batterien oder Akkus in Feuer oder Ofen, oder durch mechanisches Zerdriicken oder
Schneiden, was zu einer Explosion fihren kann;

« Das Aufbewahren von Batterien oder Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, was zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fuhren kann.

- Ein Batterie oder ein Akku, der einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, kann explodieren oder es
kann entflammbare Flussigkeit oder Gas entweichen.

Symbole
Wechselstrom - (Alternating current | Standby, Stromanschluss hergestellt
~ O ) '
-AC) und betriebsbereit
= Gleichstrom - (Direct current - DC). | Gerat ist eingeschaltet.
=] Dies ist ein Klasse Il Gerat. 4 Gefahrliche Spannung
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Bevor Sie einen Defekt des Produkts
melden

| Fehlerbehebung

\Wenn bei Benutzung des Produkts folgende Probleme auftauchen, muss es sich nicht um einen Fehler oder
Defekt handeln. Priifen Sie deshalb folgende Punkte.

Allgemeine Fehler

Sachverhalt Lésung
Das Gerat + Trennen Sie das Produkt vom Stromversorgungsnetz und trennen Sie alle externen
funktioniert nicht Gerate wie zum Beispiel TV-Gerat, Subwoofer oder Verstarker. Dann die Anschlisse
ordnungsgemaf. wiederherstellen.

Denken Sie daran, dass vorige Produkteinstellungen dabei verloren gehen konnen.

Das Gerdt ldsst sich « Ist das Netzkabel in die Netzsteckdose eingesteckt?

nicht einschalten. - Den Netzstecker korrekt in die Steckdose einstecken.

Kein Ton. « Ist die Lautstarke auf Minimum gestellt?
- Um lauter zu stellen, auf der Fernbedienung die Taste Lautstérke (4] (— driicken.

- Falls Sie ein externes Gerat benutzen, wie zum Beispiel eine Set-Top Box, ein
Mobilgerat oder ein Bluetooth-Gerat, dann stellen Sie bei diesem externen Gerat
die passende Lautstarke ein.

+ Wurde die Funktion Stummschaltung aktiviert?

- Wenn die Statusanzeige ,MUTE" anzeigt, dann ist Stummschaltung aktiviert. Um
die Stummschaltung aufzuheben, auf die Taste Stummschaltung (4] driicken.

+ Ist die fur das verbundene externe Gerat passende Produktfunktion ausgewahlt?

- Um zu prifen, ob die richtige Funktion ausgewahlt worden ist, auf die Taste
Funktion (F) driicken.

Der Subwoofer gibt « Ist das Produkt ordnungsgemar mit dem kabellosen Subwoofer verbunden?

keinen Ton aus. - Wenn die LED auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers griin blinkt oder rot
leuchtet, dann bedeutet das, dass das Gerat nicht verbunden ist. Nach Herstellung
der Verbindung leuchtet die griine LED. Schlieen Sie das Produkt erneut am

kabellosen Subwoofer an. (= Siehe ,Produkt anschlieRer]" auf Seite E.)

Die Fernbedienung + Richten Sie bei Benutzung der Fernbedienung diese auf die Vorderseite des Produkts.
funktioniert nicht - Die Fernbedienung darf maximal 7 m Abstand vom Produkt haben, damit sie
richtig. funktionieren kann.

+ Tauschen Sie die Batterien gegebenenfalls gegen neue aus.

Die Funktion « Uberpriifen Sie die Verbindung zu externen Geraten (z. B. Set-Top box, Mobilgerat,
AUTO POWER Bluetooth-Gerat).

(automatisches

Ein/Aus)

funktioniert nicht.




LG Sound Sync

funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob Ihr TV-Gerat LG Sound Sync unterstiitzt.
Uberpriifen Sie, dass Ihr TV-Gerét tber ein Lichtwellenleiter-Kabel ordnungsgemar
am Produkt angeschlossen ist.

- Um zu prufen, die Funktion in [LG Sound Sync] eingeschaltet ist, auf der
Fernbedienung des TV-Gerats auf die Taste Einstellungen driicken.

Der Ton des
Produkts ist leise.

Uberpriifen Sie folgende Punkte und dndern Sie die Einstellungen entsprechend.

- Wenn das Produkt am TV-Gerat angeschlossen ist, driicken Sie bei der TV-
Fernbedienung auf die Taste Einstellungen, wahlen Sie das Ment [Lautsprecher]
und andern Sie die Einstellung [Digitale Tonausgabe] von [PCM] zu [AUTO] oder
[BITSTREAM].

- Ist das Produkt an einen DVD-Player oder Blu-ray Player angeschlossen, rufen
Sie das Einstell-Meni des angeschlossene Gerats auf. Andern Sie die Einstellung
[Digitale Tonausgabe] von [PCM] zu [PRIMARY PASS-THROUGH] oder zu
[BITSTREAM]. Die [DRC]-Einstellung des verbundenen Gerats auf [AUS] stellen.

- Uberprufen Sie, ob der Nachtmodus aktiviert ist. Ist dies der Fall, so schalten Sie
diesen ab [OFF].

Das Produkt Maglicherweise unterstitzt das Produkt nicht das vom USB-Speichergerat benutzte

erkennt das USB- Dateiformat. Formatieren Sie das USB-Speichergerat und schlieRen Sie es erneut

Speichergerat an. Vor Durchftihrung der Formatierung informieren Sie sich erst, welche USB-

nicht. Speichergeratformate vom Produkt unterstitzt werden und wahlen Sie dann ein
entsprechendes Format. (= Siehe JEin externes USB-Speichergerat anschlieRer]"
auf Seite Bg)

Bluetooth- Driicken Sie beim Bluetooth-Gerat auf die Schaltflache fur Einstellungen und

Gerat kann nicht

gekoppelt werden.

Uberprufen Sie, dass Bluetooth aktiviert ist. Ist Bluetooth aktiviert, dann schalten
Sie die Funktion auf Aus und dann wieder auf Ein und versuchen es erneut.

Falls sich zischen Produkt und Bluetooth-Gerat Hindernisse befinden, dann
entfernen Sie diese.

Abhangig vom Typ des Bluetooth-Gerats und der Umgebung funktioniert die
Bluetooth-Kopplung (Paarung) moglicherweise nicht ordnungsgemar.
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Probleme bei kabellosen Verbindungen

Sachverhalt Losung
Es gibt Das Produkt und den kabellosen Subwoofer méglichst nah beieinander installieren.
Funkstdrungen. Das Produkt nicht auf einem Mébelstiick aus Metall installieren.

In Gebieten mit schlechter Funkibertragung und schwacher Signalstarke ist eine
kabellose Kommunikation gegebenenfalls nicht moglich.

Die Bluetooth-
Verbindung ist
gestort oder
funktioniert nicht.

Horen Sie bei Benutzung von Bluetooth ein Stérgerdusch oder gibt es einen Fehler?

- Achten Sie darauf, dass der Sender des Bluetooth-Gerats oder des Produkts
keinen Kontakt zu Ihrem Korper hat.

- Das Bluetooth-Gerat nicht an einer Wand oder an abgelegener Stelle installieren.

- Falls sich zischen Produkt und Bluetooth-Gerat Hindernisse befinden, dann
entfernen Sie diese.

- Platzieren Sie das Bluetooth-Gerat in der Nahe des Produkts.

Ist das Bluetooth-Gerat zu weit vom Produkt entfernt, wird die Bluetooth-
Verbindung moglicherweise getrennt oder sie funktioniert nicht richtig.

- Das Bluetooth-Gerat sollte T m Abstand haben zu anderen Geraten, die dieselbe
Funkfrequenz benutzen wie das Produkt, zum Beispiel WLAN-Router, medizinische
Gerate oder Mikrowellenherde.

Demo-Modus ausschalten

Sachverhalt

Losung

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Bleibt der Text auf der Statusanzeige unverandert, auch wenn Sie mehrmals auf die
Taste Funktion (F) driicken?

Wird in der Statusanzeige konstant nur ,DEMO" angezeigt?

- Mdglicherweise ist beim Produkt der Demo-Modus aktiviert. Trennen Sie das
Produkt von der Stromversorgung und schlieRen Sie es dann wieder an.

- Falls die Fernbedienung dann weiterhin nicht funktioniert, auf dem Produkt
die Taste Lautstérke (4] (—) driicken, um die Lautstarke auf 2 zu stellen, dann
ungefahr 5 Sekunden lang die Taste Funktion F_ gedriickt halten. Wenn die
Statusanzeige die derzeit ausgewahlte Funktion anzeigt, bedeutet das, dass der
Demo-Modus ausgeschaltet ist.




Anhang

| Technische Daten

Allgemein

Stromverbrauch

Siehe Hauptetikett

Standby im Netzwerk: 1,0 W
(Wenn alle Netzwerk-Ports aktiviert sind.)

AC-Netzadapter

« Modell: DA-50F25

+ Hersteller : Asian Power Devices Inc.
Eingang: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz
Ausgang:25V===2A

Abmessungen (B x Hx T) Ca. 1225,0 mm x 150,0 mm x 32,5 mm (einschlieRlich Sockel)
Betriebstemperatur Bereich 5 °C bis 40 °C

Luftfeuchtigkeit Bereich 5 % bis 60 %

Stromversorgung tber Bus (USB) 5V === 500 mA

Unterstitzte Abtastfrequenz bei
digitalem Audioeingang

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Unterstitztes digitales Audio-
Eingangsformat

Dolby Atmos®, Dolby Audio™, DTS:X®, DTS-HD, PCM

Eingang/Ausgang
OPTICALIN 3,0V (p-p), (optischer Audioanschluss) x 1
HDMI IN 19 Pins (Typ A, HDMI™-Anschluss) x 1

HDMI OUT (TV eARC/ARC)

19 Pins (Typ A, HDMI™-Anschluss) x 1
4K wird unterstitzt bei 4K Quellen mit HDCP 2.3.

Verstdrker (Ausgabe effektiv)

Insgesamt 360 W Effektivwert

\orderseite 50 W Effektivwert x2 (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10%)
Mitte 40 W Effektivwert (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10%)
Subwoofer 220 W Effektivwert (Impedanz: 3 Q, Klirrfaktor 10%)
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Kabelloser Subwoofer

Anforderungen an die

Siehe Hauptetikett auf kabellosem Subwoofer

Stromversorgung

Stromverbrauch Siehe Hauptetikett auf kabellosem Subwoofer
Typ 1-Weg 1 Lautsprecher

Impedanz 30

Nennleistung 220 W Effektivwert

Max. Leistung 440 W Effektivwert

Abmessungen (B x Hx T)

Ca. 180,0 mm x 394,0 mm x 290,0 mm

Lautsprecher fiir hinten und kabelloser Empfanger (SPK8-S (SPK8-S, S7851-S))

(Separat verkauft)

Kabelloser Empfanger

Anforderungen an die
Stromversorgung

Siehe Hauptetikett am kabellosem Empfanger

Stromverbrauch

Siehe Hauptetikett am kabellosem Empfanger

Leistung hinten

70 W Effektivwert x 2 (3 Q bei 1 kHz, Klirrfaktor 10%)

Abmessungen (B x HxT)

Ca. 60,0 mmx 220,0 mm x 175,0 mm

Lautsprecher fiir hinten

Typ 1-Weg 1 Lautsprecher
Impedanz 30

Nennleistung 70 W Effektivwert
Max. Leistung 140 W Effektivwert

Abmessungen (B x HxT)

Ca. 100,0 mm x 140,0 mm x 100,0 mm

+ Konstruktion und Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



COMPATIBLE WITH

P& Dolby Vision
PEDolby Atmos

dts ¢

dits e
VIRTUAL —

€3 Bluetooth’

Huomi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

| Eingetragene Markenzeichen und Lizenzen

Alle Markenzeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol
sind eingetragene Markenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter der Lizenz von
Dolby Laboratories. Vertrauliche nicht veréffentlichte
Werke. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. Alle
Rechte vorbehalten.

Naheres zu DTS-Patenten finden Sie unter http://
patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc.
(bei Firmen mit Hauptsitz in den USA/Japan/Taiwan)
oder unter Lizenz von DTS Licensing Limited (bei allen
anderen Landern). DTS, DTS:X und das DTS:X Logo sind
eingetragene Markenzeichen oder Marken von DTS, Inc. in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern. © 2020
DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Naheres zu DTS-Patenten finden Sie unter http://patents.
dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing
Limited. DTS, das Symbol, DTS und das Symbol in
Kombination, Virtual:X und das Logo DTS Virtual:X sind in
den USA/bzw. anderen Landern eingetragene Marken oder
Marken von DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Wortmarke Bluetooth® und entsprechende Logos

sind registrierte Markenzeichen von Bluetooth SIG, Inc.
und die Benutzung solcher Zeichen durch LG Electronics
erfolgt unter Lizenz.

Alle anderen Markennamen und Markenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Eigentimer.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia
Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator,
Inc.in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
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| Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-Lizenzen, die in diesem Produkt enthalten sind,
konnen Sie unter https://opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort alle verwiesenen Lizenzbedingungen, Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf
CD-ROM an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an: opensource@lge.com

Dieses Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten Auslieferung des Produkts. Dieses Angebot gilt fur jeden
Empfanger dieser Information.

| Handhabung des Produkts

Bei Lieferung des Produkts

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um einen maximalen Schutz beim Transport des Gerates zu
erreichen, verpacken Sie das Gerat in der Originalverpackung.

Die auReren Oberflachen reinigen

« In unmittelbarer Nahe des Produkts keine volatilen Flussigkeiten wie Insektizidspray verwenden.
« Durch Abwischen mit zu viel Druck konnte die Oberflache beschadigt werden.

« Darauf achten, dass Gummi oder Plastikprodukte nicht Uber einen l[angeren Zeitraum in Kontakt sind mit dem
Produkt.

Das Produkt reinigen

Benutzen Sie ein weiches, trockenes Tuch, um dieses Produkt zu reinigen. Falls die Oberflachen sehr schmutzig
sind, benutzen Sie ein weiches Tuch, das mit einer milden Waschmittellésung leicht angefeuchtet ist. Keine starken
Losungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdinner verwenden, da diese die Oberflache des Produkts beschadigen
konnten.
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